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1 ELS VALORS CLASSICS DE LES LLETRES
Kl Wrera ¢ fiNHBEYA, €0 o) CONTEIITI T Sk MilkemtEns

No tenim al davant un homenatge més a Marti dedRiqutre els tants i tan bells que
s’han fet arran de la seva mort, que tingué lloéelde setembre del 2013; de fet, segons el
colofd, aquest llibre, acabat els darrers dies 2684, és commemoratiu del centenari del
naixement. Aquest plantejament, que el singulafitzat als altres homenatges, consta al titol;
aixi com també hi figura I'enfocament principal dére: de valorar les seves aportacions sota
la directriu del classicisme en la literatura.

Una ullada per I'index deixa veure que se centrll hadencié sobre I'obra del primer
Riquer, fins a la guerra; limit que tot i no tewvigencia filologica, té sentit pel que tingué dié ta
per a tots els que malauradament la visqueren. &asnlpot veure que hi sobresurt el pes de les
publicacions catalanes, com és logic per la sedaded. Cabal que, des d’'una mirada amb una
perspectiva amplia dels estudis literaris, impassitenint present que Riquer, a més, assenta i
configura la literatura trobadoresca en els trdsinae delLos trovadoreg1958), que enriqui
temes transversals, com ara la cavalleria, o gueadal llarg de la seva vida estudis
imprescindibles sobre €uixot Pero, fins i tot des d’aquella parcel.la tempoeait llunyana,
aquest llibre permet rubricar Riquer com a mesearestres, entre els de més alcaria de la
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historia de la literatura recent. El llibre es cample quatre capitols al voltant de la valoracio
literaria riqueriana; I'un d’ells és un epistolangdit i rellevant, derivat de la seva relaci6 amb
I'editorial que fa la publicacio -Barcino-, la tasde la qual Riquer situa entre la de les grans
editorials catalanes (21). | quedi dit a 'avancgda, malgrat que farem algunes observacions,
d’acord amb el génere i el millor estil de les eeg®s, estem davant d’un llibre que feia falta,
car sera de profit per a molts i que —segons mepetia les acaballes, havent-lo demostrat
convenientment— arrodoneix el coneixement querea tkel Dr. Riquer.

Obre el llibre un portic justament laudatori pentpdels representants de les dues
institucions patrocinadores, I'editorial Barcindai Institucié de les Lletres Catalanes —Carles
Duarte i Laura Borras, respectivament-. N’hi prerdsrbon grat un aspecte relacionat amb una
faceta que al llibre quedara més de trascanttodard; car del fet d’haver estat alhora brillant i
ame -qualitats de tanta eficacia per a la docénb@-ens en beneficiarem els alumnes de la
Universitat de Barcelona. Després, obre els astMi@rti de Riquer i els classics catalans (1933-
1936)de Lola BadiaAl ritme que Riquer la vivia, s’hi pot seguir aués seu els primers passos
de la col-leccio d“Els Nostres Classics”, on eBd%ublica la traduccio-adaptacié d’Antoni
Canals, que avui podem confirmar quant ens hatsanles generacions posteriors de la
Catalanistica. “Es la primera edici6 académica aeninprescindible el 2014- d’un autor basic
de les lletres catalanes antigues firmada per MarRiquer” (16). Hi ressalta la Dra. Badia que
I'assimilacié que erscipié e Anibals’hi fa de IAfrica -amb manlleus de Titus Livi i de Valeri
Maxim- és una de les primeres i més destacadestamitaps de Petrarca, i en considera
excepcional I'exercici critic per part del Dr. Reju “cap estudidés europeu no estava en
condicions d’avaluar correctament una traducciéamioa tan primerenca deé\frica” (16).

Tanmateix en aquest treball, en honor a I'exactittet aquest que sense cap dubte hem
apres d’ell-, ens demanem quatre coses al valatd valoracio literaria. La primera és relativa
alsComentaris critics sobre classics catalaftie Riquer dona a conéixer a les Publicacions de
La Revistael 1935” (17), on la Dra. Badia observa el grart biAusias March (19), aixi com
'abséncia dellirant i la literatura cavalleresca, cosa que lliga ardcter ocasional i apressat”
del llibre (18). Perdo n’hem de tenir prioritariamheen compte un comentari de Riquer a
I' Advertiment-recollit unes linies abans a I'escrit de la Badia-, on diu que hi ha intentat de
reunir una tria dels articles on ha fet alguna t#oid o bé ha “revifat I'estudi somort d'un tema
important” (17-18); a més, I'aportacié riquerianavers aquells dos grans temes era encara un
compte pendent, ja que aquest revifament —comuesoes linies més avall la Dra. Badia- el
“fara amb energia a partir dels anys quaranta”.(18gro sobretot cal comptar que ell mateix
acaba aquedidvertimentinsistint que hi vol justificar “la manca de contitat que té aquesta
seguida de capitols o notes de la nostra literatdwai doncs, com que no es tracta d’un llibre
de conjunt, ans d’un llibre selectiu, i s’hi ha adit que ho és a 'avangada, encara que es vulgui
filar prim o que es parli figuradament, pel fet duenanquin temes no es pot dir que és un llibre
amb buits.

La segona cosa a questionar es refereix a un tdi&any anterior (1934),’humanisme
catalg el titol del qual diu la Dra. Badia que és “ieéament confusionari” (17). Pero, al meu
entendre, quant al treball dels grans mestresfréxat de jutjar ni tan sols el titol, perque
normalment hom no €s més avantatjat que ells. b@otue sigui confusionari subjectivament,
per a qui signa el judici; pero s’ha de dir quéitel és correcte, ja que no deixa cap escletxa de
confusio perqué designa distintivament el llibrigj aom tampoc no sembla incorrecte quant al
procediment tecnic o al métode emprat, ja que @&ntdrespon a la materia tractada. Encara,
resulta estrany suspendre el retol i alhora apreleontingut -val a dir, les significacions que el
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desenvolupen-, com s’hi fa tot seguit. | dintrela@eonsideracié a les opinions de tothom, en
discrepo a més perque altrament es desvirtuarigtithe del concepte que el Dr. Riquer
lliurement i meritoriament dissenya en aquell motneanvers el qual -fins i tot historicament-
cal guardar respecte; encara mes, condemnar o posadit a la formulacio ja classica del
moviment catala suposaria desarrelar la projec@dl'llumanisme de la tradicié catalana.
Tradicié que davalla dels Rubio, pare i fill -pagsper Batllori-, de la qual ell mai no se’n va
excloure i en que I'han reconegut critics com Allbddéauf (La saviesa de Batllori2001). Tot
plegat,L’humanisme catalatitol inclos-, tot i que pel nombre de paginggusun “volumet” o

un “opuscle” (16-17), és un gran llibre. | calialegar-ho perqué apunta de dret al titol del llibre
gue estem ressenyant sobre “els valors classiesdietres”.

La tercera questié —quant als canvis en la invasitig té dos vessants. En primer lloc,
recordem que a les pagines inicialsLd®imanisme catalaque sén fonamentals i fan de suport
al llibre, es defineixen i analitzen les caractagiges del moviment, el qual abarca un segle, “el
darrer de I'antiga literatura catalana”; i aixi tanque s’assenta com a producte tdstento
italia i capdavanter “respecte al frances i a Egmwl”’, aixi com s’hi exposen els seus
antecedents. Ara bé, aquests aspectes teorics mecelten a laHistoria de la Literatura
Catalana-30 anys posterior-, en la qual no es repeteigppodueix el text del 34; car el 1964
Riquer ho ha refet tot. Logicament n’incorpora bgat referent als autors, ampliant molt la
matéria en tractar-se d’'un gros volum (només Bevielje augmenta de 28 a 76 planes). Pero a
la Historia no hi ha ben bé una incorporacio dels contingetk’ldumanisme catalacom, per
contra, diu el recent llibre de Barcino: “Riquets[€ontinguts] els va incorporar als capitols
corresponents de la sethstoria de la Literatura Catalana’(17). | si no és aixi, sobretot, és
perque -bé que s’hi remarca que ha desaparegguitd historiografica d’humanisme catala, i,
en conseguéncia, no n’hi ha un capitol especiticsain diu res d’aquells 16 primers fulls —d’un
libre que en tenia 104-, als quals es llegeixenlieies generals del moviment. Al llibre del
2014, aquestes pagines basiques s’han marginatoblig&t, com si no tinguessin valor o no
haguessin existit.

Per tant, com que en aquest llibre actual s’afiqera els continguts del llibre del 34 “son
encara avui perfectament homologables” (17), qued#is I'abast de I'homologacio. Es logic,
doncs, que els que hem utilitzat ininterrompudaraenella expressio o bé els conceptes relatius
a 'humanisme de la Corona d’Arag6é —i hi incloc queralitats com el també recentment
traspassat i molt estimat Dr. Antoni M@ Badia i Nit-, aixi com els que els comparteixen
internacionalment i els apliquen en l'actualitats @lemanem si entren 0 no aquells continguts
teorics pel que fa a dita homologacio. Perque selgcontinguts son encara valids -com bé ho
ratifica una gran majoria critica, nacional i im&cional, que segueix el mestre Riguer quant a
'existencia i valoracid d’aquest humanisme-, com qdie s’han omes fins ara o atacat -
contundentment i tot- per l'autora d’aquest cafitdl si no es consideren valids, s’haurien
d’haver exceptuat de la incorporacié de contingoteentada suara a Historia del 64, la qual
es fa explicita al llibre que ressenyem; o almesilyaurien d’haver exclos de la qualificacio tan
rodona d’homologable.

D’altra banda, encara, no sembla gaire adequatodt@r aquelles dues obres perque un
concepte de tant relleu Riquer I'havia anat diboixentre aquells 30 anys que van del 34 al 64.
Aixi, per exemple, ho veiem en una obra de I'endedfmquell periode de temps:Résumen de
Literatura Catalana editat a Seix Barral, de Riquer i del 1947. A¢ique s’explica el
moviment de 'humanisme catala i els seus efe@ssenyalant-ne les caracteristiques; car,
segons Riquer, “El humanismo inaugurado de un naafimitivo y completo con la obra latina
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de Francesco Petrarca (1304-1374) llega a latlitexacatalana y produce en ella los siguientes
efectos capitales...”. Efectes que concreta en quatnés: I'aparicié d’obres d’estricte caracter
literari, la difusio i la nova manera de veuredbses gregues i llatines, la renovacio de la paosa
imitacié dels models, i la reduccio de l'audienai@na minoria selecta. Son aspectes que hem
anat confirmant els seguidors. Aixi mateix englalgaesta produccié sota els titols seglents:
Prosa renacentistdamb Metge al capRoesia renacentistédde Febrer a Corella, passant per
March) i Prosa narrativa (“fendmeno que no aparece desarrollado hasta quentrado el
Renacimiento y con €l una nueva concepcion dedsagiteraria”, i on trobem, a més detant

i el Curial, Perellés, Turmeda o Roig). Aquesiigeratura resumida subratlla, doncs, el proces
d’apreciaci6 riqueriana del concepte, ja que pelél classificacio d’obres i autors o suprimeix
els periodes de I'humanisme —de tan dificil difer@acio- que dona el 34. | bé que sigui un resum
i una obra de menor repercussio potserlgbamanisme catalaja que tothom hem begut a la
posterior i gran obra historiografica del mestes,important a I'hora de rastrejar el —encara-
primerenc Riquer i 'avenc dels seus criteris csitil convé tenir-la en compte, malgrat que se’n
surti —a l'igual que la citad#élistoria de la Literatura Catalanal7 anys encara posterior al
Resumeneel termini del conflicte civil del 36, que en agticapitol esta marcat.

Amb aquesta referéncia bibliografica, doncs, queda —i hi insistim ja que cau sota
I'espectre dels valors classics- que, tot i quapiessio sospitosa técnicament de claredat per
Badia no surti a ldistoria, en relaci6 amb textos de la Corona d’Arag0, nindoisme ni
renaixement no son termes arraconats per Riqueréesiel decenni dels trenta: a la gran
monografia i edicio bilinglie de Metge (1959), dadinolt d’espai a explicar la seva mentalitat
dintre de la dels homes del Renaixement; vuit aegprés, en el Villé congrés d’Historia de la
Corona d'Aragd, a Valéncia, hi traga un molt ingsant contrast entre humanisme i
medievalisme, i adhuc al segle XXI ha mantingupagber decisiu com humanista de Metge, a
qui tant admirava.

Lligat a aix0, hem de fer un altre comentari ataol dels canvis en la perspectiva critica
de la historia literaria, els quals segons Badéspgonen a un canvi d’época” (17). | com que s’hi
esta fent referéncia als escrits del Riquer dedgyerra, passem a la descripcié que s'acabava
de fer deL’humanisme catatas’hi diu que al llibre es menciona en primer Ikatoni Rubio i
Lluch (16) i que es cita textualment un articleLdgis Nicolau d’Olwer per a dilucidar I'abast
del concepte humanisme, el que qual per cert -dgeafo- té fins i tot reflexions teologiques.
Segueix: “Nicolau va ser un estudios destacat delldres classiques i de les medievals
catalanes, pero en aquells anys exercia de publierssintonia amb I'empenta constructiva de la
Catalunya dels temps del Noucentisme” (17). (Remorchosaltres que Nicolau d’Olwer era
l'autor de la introduccio a una famosa edicioL@esomnid’edicions Barcino, de 1925, i a més
gue, poc abans -aAldvertimental mateix llibre- havia sortit la seva referenciaestat de dos
italians, M. Casella i A. Farinelli: “Entre les magrafies modernes sobre la influencia italiana a
Catalunya, recomanem les de Lluis Nicolau d’Olwér,Casella i A. Farinelli”). S’hi explica
seguidament que al medi intel-lectual en qué Riggeva formar, des del seus catorze anys,
“ningl no havia oblidat le&losesd’Eugeni d’Ors ni la fascinacio dels navilis denRaruel que
calia encalcar per a arribar a la plenitud” (17§ue la col-leccié de classics de la Fundacio
patrocinada per Francesc Cambé portava el nom dgeVigromogut ja a princep dels
humanistes catalans. | a tall de conclusio, llegua “la Catalunya que s’estava forjant amb tant
d’entusiasme en aquells moments es presentava &Gtdencee Grecia i Roma” (17).

Ara bé, en el cas de personalitats de fust fermmeal parer, els canvis son deguts al lliure
itinerari del propi pensament més que no pas abiam extern. Si el jove Riquer es fascinava
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amb la poesia del telegradda al pal telegrafiro al decenni dels 90 encomiava que hi hagués
una fotocopiadora en un despatx, el seu entusiasmers la tecnologia i la modernitat no
I'afectaven cara a I'afer critic. | bé que aquesmeple sembla d’'un mén impermeable o alié a la
critica literaria, també ho deu ser el mon religidsl politic. De fet, avui no pensariem que
aquest darrer tret influis en la tasca d'un criifierari universitari, fos de tirada popular,
soberanista 0 militant de Podem; aix0 si, amb eleb®s que fos un bon filoleg, perquée
aleshores no tindria subordinacions extraacademidqRer tant, com que I'obra critica de Riquer
ha estat solida i no ha tingut mai una funcié ursgntal, penso, a titol personal, que no s’ha
d’interpretar ara aixi en relacié a ideologies deacter politic —al cap i a la fi, versatils- de ca
tendencia del passat ni del present.

Davant figures fermes, els canvis d’apreciaciondaeperspectiva critica de la historia
literaria s’entenen millor des de la dinamica intede llurs propies investigacions; tenint en
compte, pero, que el fet de perioditzar sempreeptasforca problematica. Dificultat que
precisament recull Badia amb paraules de Riqueefaméncia a I'abast del terme humanisme
(“pocs termes han donat lloc a tantes interpretecidan diverses”, 17). Val a dir, les variacions,
gue es van succeint amb el pas del temps, s’expetén a la investigacio com arreu de les
manifestacions humanes, pero no forcosament —hienreflecteixen els vaivéns o altibaixos de
les époques o les modes. | molt menys si es tidiotares literaries importants o de temes
conflictius, car son fruit de molts maldecaps, bretot —reiterem- si afecten un autor que és un
savi i de mestratge resplendent, com és el noasreQuriosament, el que estic suggerint -que cal
resseguir la seva il-lustre linia investigadoraekégue convida a fer la darrera part d’aquest
llibre, com veurem més avall.

| tot fent una extensio envers un territori querth molt estimat, pensem a Metge, qui
envoltat d’'una situacio adversa i perillosa, vauiea obral.o somnj que hauria de perdurar pel
seu pes especific, al marge del benefici que poopogs. Les obres importants tenen vida
propia.

Encara sobre els canvis, recordem que per damulat oi&ural evolucid, el Dr. Riquer
sempre mantingué una congruéncia, segons hem avacga es fa palés a Mdistoria de la
Literatura, on qualificaLo somnicom la primera prosa humanistica d’Espanya, d titohde la
conferenciaMedievalismo y humanismo en la Corona de Aragoéninasfdel siglo XIY
pronunciada al congrés citat i editada en 1969alprova que els canvis de matis sén inherents
al curs del procés investigador la tenim a I'espelt ubicar els trobadors de terra catalana en
llengua provencal, els quals formen part délistoria suara citada, mentre que mancaven als
Comentaris criticsPerqué aixo, la Dra. Badia ho fa dependre —airi €edicié de Cerveri de
Girona del 1947 i les posteriors de Guillem de Bed#a- de les coordenades de la romanistica
(20); pero observem que Rlesumen de Literatura Catalarmtat -que tot i ser resumit (175
pagines) també és de 1947- no es tracta de I'obisatcbbadors nascuts a Catalunya, ja que
correspon “a la literatura provenzal”. Per tani, masar en quarantena les atribucions causa-
efecte pel que fa a la critica que fan els granstne® Ens en dona una contraprova la mateixa
Dra. Badia amb la literatura popular, de la quadpden una “concepcié nacional... que es
manifesta molt vistosament” (20) aAhtologia generalde Riquer de 1936; perd veu que la
manté també en un lloc d’honor aHastoria del 1964, on es situa “ostensiblement al marge de
la decadéncia”, ib. (Concepte el de decadenciaut“del tot desnonat”, 17- que, bé que Badia
recorda que Riquer mantingué a Hstoria i que s’ha juxtaposat sovint al d’humanisme,
nosaltres no el tocarem aci ja que és un altre tefnaa altra época).
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A tall d’'anecdota i en relacié amb aquestes obs#ma, recordo que, mentre despatxava
una edici6 amb Amadeu Soberanas a la Bibliotedaalalunya, va venir Isabel de Riquer —tots
tres érem companys de curs- amb els volums medidedibHistoria de la Literatura Catalana,
tot just recentment editats; i davant la sorpreslaDdrector de la Biblioteca per la manca de
’humanisme catala, el que hi flotava i el que prathava d’'una manera positiva —tinc ben
presents els gestos, no les paraules- era la bipirgd i no l'intent de cercar-ne justificacions.
Llibertat que en el camp de la investigacio, extx@ense pressions de cap mena, és condicio
per a qualsevol aveng; i també per a qualsevolsantdibertat que el Dr. Riquer va saber
preservar i va respectar sempre, no sols en eésencici professional ans també cap el dels
altres. | que sempre li agrairem.

No es tracta ara de confrontar diferencies entredid’'investigacio favorables o no a una
tematica determinada, ni molt menys d’intentarenlldny d’apropar el mestre cap a una banda o
altra -actituds proclius a les disputes i a lesimaacions-; tot al contrari, estem dient que cal
deixar les coses com ell les va deixar, sensepi@tacions gratuites a causa dels canvis, per
exemple, dels matisos critics. Car és raonableulasa ser exactes, sobretot sent aquests escrits
in memoriami sobre un tema que '’homenatjat consideravadelique havia treballat, discutit,
calculat i meditat moltissim, com bé ho mostrenpalssos successius amb que el va recorrer.
Passos tanmateix que havia viscut amb transparécmia ara quan va fer public en 1990 un
canvi de criteri respecte a I'autoria d@ant- i que anaven de la ma de la llibertat investigador
al-ludida; la qual practicava amb noblesa, pru@enaltres virtuts que en determinen la qualitat
-a l'altre extrem defjuick and dirtytan actual, en qué tots caiem alguna vegada-.

Aixi també és raonable que exigim exactitud els baen fet servir, sempre i amb
convenciment, aquella vella formula riqueriana sollhumanisme i que no hem deixat
d’aportar-hi il-lusionats fonts que la subscriuémb tot, no dubto que els que hem anat
confirmant I'encert de Humanisme catalal llarg dels anys ens congratularem de cor si
actualment s’hi ha donat un gir o una conversioquest llibre es considera ara de cor
homologable (“els continguts del volumet de la RapuBarcino de 1934 sén encara avui
perfectament homologables”, 17), i si la Dra. Batadnvalida ja “gairebé en cap punt els escrits
de Riquer de la preguerra”, ib. En fi, que si, gipd'aquesta publicacié de Barcino resulta que -
de debo, tot i que insolitament i inoidament- foehsem igual pel que fa als continguts de
L’humanisme catalamel de romer!

Encara, i en quart lloc, un ultim punt quant amnelk dels encesos anys 30. S’hi al-ludeix
a les accepcions ideologicament connotatives tatémimanisme/medievalisme, les quals Badia
considera que afectaven la terminologia d’histéteaaria d’aquell decenni; i aixo es diu arran
d’haver recollit de Riquer que I'obra de Canalegmentada “no té ni la més petita ombra de
medievalisme; és de la més pura concepcio clasgl€y’ Ara bé, tot i que Riquer podia haver
usat —indistintament, crec- el sinonim ‘rastre’camptes d’ombra, aquella tendéncia dels anys
30, de connotacions pejoratives, no es pot relacionm aplicar a la terminologia del gran
medievalista que era el Dr. Riquer; perqué noé&@akr que, a pesar que s’hagués engrescat amb
l'alé humanistic, aquelles inclinacions amb “magiguassatistes clarament negatius” (ib.) li
haguessin afectat. Car Riquer és qui ha ensenyatolées generacions —entusiasmat, i
consequentment les ha fet fruir- les obres medsti@les de generes tradicionals, com ara les
croniques; pero no sols les catalanes, sin6 taebéoimaniques, com lghanson de Roland
Punt, doncs, irrebatible, a favor de la seva aaépshjectivitat critica al respecte.

Del treball de Lluis Cabré destaco aquests punes:Rjquer compartia amb Foix “la idea
gue la literatura catalana antiga —classica, @ardihavia d’inspirar la moderna, com un llevat
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gue no contradiu” (25); el seu sentit del valor detument sigui com a punt de partida o de
contrast (26), i la fidelitat a la terra: fos a 8glona —en gran part gracies a la seva presiddacia
la Reial Académia de Bones Lletres durant més detaranys(1963-1996);, a la Corona
d’Arag0l, mitjancant I'atencio als seus textos o dmhnectant-los amb les altres literatures
(segons es titula aquest treb8llarti de Riquer: els nostres classics entre eleeglf i en un lloc
molt preferent també, la fidelitat a la llenguaatana, per la defensa de la seva unitat i pecéa ri
prosa (30), que tant vigilava en la seva expresgidrosa i flexible. Cabré fa una rapida
descripcié del seu recorregut literari dins I'hisisane i I'europeisme; sempre, doncs -concloc
jo-, amb mirades i actituds universalistes.

Les Catorze cartes entre Lluis Carulla i Marti de Riguentre els anys 1976 i 1990,
editades per Isabel de Riquer i Joan Santanacdkeixda notes d’interés quant a la col-laboracio
de Riquer en la Fundacié Carulla. Aixi, entre noHl#res coses, se’'ns explica que —havent mort
Casacuberta i per la seva suggerencia- en formadehrConsell assessor, constituit per 5
membres; aixi com també se'ns informa de la valorataquell empresari envers obres
riquerianes com els dos volums de la impressiodardldica catalana

El darrer capitol i el principal en extensio (786}, a carrec de Lola Badia i Silvia Coll-
Vinent, consisteix en la molt util recopilacié cameda de le®ublicacions de Marti de Riquer
(1931-1936) a continuacio, posarem exemples de la sevaatitifthan dividit entre les que
aparegueren en diaris 0 setmanaris —com ara élL@id?ublicitat i en revistes no académiques
—com aralLa Revista les quals quedaren més escampades; i les goebéisaren en llocs de
caracter académic i en llibres —com ara el janfistO sobré.’humanisme catala@e la col-leccié
Popular Barcino-. Aquesta exposicié, d'una banda,véluosa per deixar veure aspectes
filoldgics, com ara que als 22 anys ja era “un hamdletres complet i madur” (70), a més d’'un
gran lector; i d’altra, permet apreciar un taranré@s huma, com el de ser polifacétic, ja que, en
un ambit com el del teatre comprovem que abastav#fici de critic al de dramaturg. També
s’hi poden rastrejar dades curioses, com que atipiifirmava Marti-Alexandre pel nom del seu
avi, el prerrafaelita Alexandre de Riquer Yngladals estudiosos de Metge se’'ns posa la pell de
gallina en veure les seves primeres aproximacioesgianes, pas a pas; aixi doncs, el
descobriment de la influencia deécretunsobreLo somnj abans de comptar els 20 anys (tot i
gue hagués seguit “la pista que havia assenyatatBohigas amb I'exhumacio dépologid,

16); o la petja de sant Jeroni al mateix dialeg dénprojeccié deCorbacciq al 34, el mateix
any en que estudia les cartes a Madona Isabel dme@uamb ocasié de la traduccio del
Griseldis treball publicat a la prestigiosa revista euroReaania

Em planyo ara de no haver conegut el 1989 —anguén arran de reconéixer una font
classica allibre de Fortuna e Prudencjeen vaig presentar la primera lectura humanistica
Butlleti de la RABLB- el seu treball de 193kIs poemes escéptics en la nostra literatura
medieval publicat a la seccidé “Les Lletres i les Arts” dihri La Publicitat Car Riquer hi
remarcava I'escepticisme com una via que porta @gélal renaixentisme de somnj “posat en
la mateixa posicié pero amb un altre punt de vig®8). Val a dir, adhuc sense cap pista literaria
gue li pogués fer de guia cap a l'ale classiciggutll debat de cara tan medievalitzant, tenia la
intuicio i el seny critic per a copsar la coherametgiana, aixi com per a comprendre aquell tan
gran canvi.

En aquest sentit és més definitiu encara el trejpalva publicar 'any anteriogPlagi o
refutacio? L'italianisme de Metgeperqué ja hi adverteix que el notari barceloaf, itque
reproduia elCorbacciq el que estava fent era refutar la seva misogir@ha dir, que Metge
utilitzava el text italia per als seus fins. | €aha amb I'is deDe mulieribus clarisnotant que
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“oposa al Boccaccio antifeminista i grosser el Bacio classic i llati” (87-88). Aci, cal valorar
en rodo la seva sagacitat en un moment en quéaeasgrrenia lamitatio com a plagi!. | aixi,
recolzada en el seu guiatge, aproximadament uresn@® després, he pogut seguir treballant
guant a la posicio de Metge front a les obres buxanes.

Algunes idees dels articles periodistics podrien a/ui de primera pagina, com ara
esdevé amlon és la crisi de la poes?a(1935) -tema ben viu a la nostra época, que deren
tan enfonsada en humanitats-, on fa una subtihdiét diferenciant el que és crisi de la poesia i
el que és crisi de la critica de poesia (102).

No deixarem tanmateix al tinter un detall d’aquesgtitol, encara que sols sigui formal.
Es que, a proposit del darrer article sduagPublicitat (17 de juliol de 1936), xoca una mica la
manera de referir-se a la preocupacié de Riquelgenitat de la llengua, “sovint amb una
militancia catalanista ferrenya” (71), la qual diistra amb aquell article, que “porta I'epigtaf
nacionalitzacio de Catalunya(ib.). Epigraf, pero, que, bé que Riquer hi f&apdh seva devocio
per la cura i la qualitat de “la nostra llenguad| qual va sortir publicat, més aviat sembla
pertanyer al propi diari. Més endavant, amb tola @agina 115, ens assabentem del titol de
l'article: El primer text literari catalaque tracta tot ell de les homilies d’Organya.

Complementa aquest capitolB&-bibliografia de Martin de Riquede Leonor Vela, aci
citada, i publicada per dues vegades, en 1982068. La complementarietat té lloc en les dues
direccions, perqué la mera enumeracié d’aquestdiblmgrafia s’enriqueix amb comentaris
com els que hem indicat entremig de la relacidetaga juvenil del nostre llibre, més detallada i
completa; pero també perque, altrament, la pelspedtun periode estret —segons es pot
desprendre del que hem anat assenyalant- pot imyedrar degudament I'evolucio del procés
investigador. Sigui com sigui, aquest tipus d'aegpes cal celebrar-les i sén molt a valorar,
més enlla de I'estricta utilitat bibliografica, gae, si tots reconeixem geéconeixement avanca
gracies a una cadena de mestres, que obren camixebles que intenten seguir-lo, aquella
puntualitzacio facilita el seguiment del curs dal®ncos. Objectiu que ben oportunament es
declara al comencament d’aquest capitol: “Aquesti®a de les primeres publicacions de Marti
de Riquer vol ser un instrument al servei de I'dstluna trajectoria intel-lectual il- lustre” (71).

A I'hora de les reflexions finals cal dir que, caue tenim més a prop I'obra riqueriana
dels darrers anys, ha estat molt escaient de eggswatels inicis, que fan veure que la seva ha
estat una vida de treball —recta, auténtica i aaiteal voltant de les lletres, i molt principalnhen
de les catalanes. Hom ho sabia -sobretot els sewgbies-, perdo sempre és gratificant de
comprovar la realitat amb justicia, aixi com de reda rescabalada o reconeguda quan €s
guestio d’honor o de merit.

El llibre que recull la biografia literaria delve Riquer també ens ofereix una bona
plataforma per a fer-nos reflexionar al voltantialelavallada de les humanitats al nostre temps.
Aixi, ens fa veure que avui potser ens falta undmreixement dels grans textos, els quals tenen
el poder de fascinar i atreure poderosament, alipaegpropicien reconéixer llur reflex en altres
epoques. Com ens en deixa exemple el Dr. Riquerggicomplaia a la lectura dels classics i hi
obtingué I'agudesa per a identificar la seva recapé a I'etapa humanista.

Draltra part, trobo una altra rad de pes pel que fla seva actualitat exemplar: que
Riquer, i també els col-legues que s’hi esmentemvoltaven, investigaven amb desfici, en uns
anys en que suraven mancances i adversitats, @inscdntext professional marcat pel plaer i
I'amor als textos. Per la pura Filologia. Es a diense Projectes d’Investigacié dotats
economicament, amb magres ajudes tecnologiqueseriala, etc. Pero aixi es va forjar aquella
generacioé de grans mestres.
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